KanbkupoBaHUe, UK LOCJOBHBIN NlepeBO/i, NPeANOYUTAIOT 06bIYHO B TeX CIyyasx, Korja
JAPYTMMH NpUeMaMHU HeJb3d NepefiaTb UJMOMY B LIeJIOCTH ee CEMaHTHUKO-CTHUJINCTUYECKOTO U
3KCIPEeCCMBHO-3MOLIMOHA/JIbLHOIO 3HaY€HHs], a 10 TeM UJIM UHbIM IPUYUHAM KeJlaTeJIbHO «J10Be-
CTH 10 3peHUsI» YUTaTeJ s 06pa3Hyto OCHOBY [2, c. 123].

[IpeAnOCHIIKON /11 KaJIbKUPOBAaHUA ABJAETCA JOCTATOYHAasA MOTHUBHPOBAHHOCTb 3Haye-
HUS ee KOMIIOHEHTOB. K kajibkaM Npub6eramT U B TaKUX C/Iy4asX, KOrja «CeEMaHTUYECKUN 3KBU-
BaJIEHT» OTJIMYAeTCs OT UCXOAHOH Ppasbl 10 KOJIOPUTY, UJIU IPU «O’KUBJIEHUU» 06pasa.

Hanpumep, ¢ppazeosorusm Weifse Rabe nepeBoJUTCS NPH NOMOIIY KaJbKUPOBaHUs — 6e-
/a3 8opoHa. [lpuyeM JaHHbIN Pppa3eosioruaM UMeeT NO3UTUBHOE 3HAaUeHUe YMHblL, 00apeHHbLl
ye/s108€K, B TO BpeMsl, KaK pycCKUi ¢pa3eosioru3M — HeraTUBHOe 3HAaYeHre HeNOX0XKUM Ha dpy-
eux. TakuM 06pa3oM, rpaMMaTHKa U JIEKCUKA JJAHHbIX $Pa3e0JIoru3MOB 6y/ieT MOJHOCThIO CXO-
’Ka, a BOT B IIJJaHe CEMaHTHKH JlaHHble BbIpaXKeHUsl OylyT UMeTb Pa3HbIM CMbICJ B HEMELIKOM U
PYCCKOM sI3BbIKax.

5. OnuvcaTenbHbIN TepeBo/,

OnucaTe/NbHBIN NepeBOJ, — epeBoJ, He caMoro ¢pas3eosiorU3Ma, a ero TOJIKOBaHHUe, Kak
3TO 4YacTo ObIBaeT C eJUHULAMH, HE UMEIOLUIMMU 3KBUBAJIEHTOB. JTO MOTYT ObITb O6'bSICHEHHS],
CpaBHeHHMs, ONMCaHHS, TOJKOBAaHUA — BCe CpeJCTBa, Nepejalide B MaKCHUMaJbHO SICHOW U
KpaTkoi ¢opMe coziep>kaHMe, BCe C TEM Ke HEM3MEHHBIM CTpeMJieHHeM K ¢$pa3eosiorusanuu
WJIK XOTS1 6bl HAMEKY U Ha KOHHOTAaTUBHbIE 3HAaYeHUSI.

Er kann ihm nicht das Wasser reichen - (gocy. OH u 800bl nodams He cymeem) - Yeno8ek,
Komopblll HU4e20 He Moxcem 0eadmb, He CNpas/asiemcsl Hu ¢ KAKUM 0e/10M.

Kak MoxHO yBUAETb, rpaMMaTHKa B JaHHOM ¢pa3eosioru3Me MoJHOCTbIO U3MeHeHa. B
OpUTrMHaJ/le IOBeCTBOBAaTe/IbHOE NpeJJIoKeHHe C CYO'beKTOM JielCTBUA, B IlepeBo/ie — aTpUoy-
TUBHasl KOHCTPyKLHUs. Takoe rpaMMaTU4YecKOe U3MeEHEHHe sIBJISIeTCSl XapaKTepHOU 0cob6eHHO-
CThIO ONUCATEJBHOI0 NepeBo/ia $ppa3eo0ru3MoB.

3axiuro4yenue. Ppaszeosioru3Mbl NpeSCTaABASAIOT 0COOYI0 CJI0KHOCTD [J1 NepeBOJYMKOB
pasHoro ypoBHs npodeccuoHanmu3Ma. B 60/bLUIMHCTBE c/y4yaeB OLIHUOKU MOSBASIOTCS U3-3a He-
3HAaHUA KYyJbTYpbl U UCTOPUM CTPaHbl, ee 0COOEHHOCTEeN, HAPOJHbIX TPaAULUN UM yBJeKa-
TeJIbHbIX PaKTOB.

BaxxHO Bcerzja NOMHUTb O MHOTO3HAYHOCTH CJI0BA, CJIOBOCOYETAaHUM M NlepeBOJa 0T/ eJb-
HbIXx MeTadop. Takue UANOMBI OOBIYHO TAaKXKe 00J1a/lal0T CTUIMCTUYECKON HeauddepeHUpo-
BAaHHOCTBIO, YTO CO3JaeT CJOKHOCTb JJs1 NepeBoJa HeMeLKHUX $ppa3eosioru3aMoB U mopbopa
NpPaBUJIBHOI0 aHaJIOra B pyCCKOM s3bIKe [3, . 21].

Takke Ba)KHO He 3a06bIBaTh, YTO CXOXKHE UJMOMBI KaK B HEMELKOM fI3bIKe, TaK U B pycC-
CKOM, eCJIM U UMEIOT pPa3HbId epeBO/], TO MOTYT He UMETh OJIMHAKOBOEe 3HaUYeHHe; HE0OXO0IUMO
OTJINYaTb CBOOO/HBIE CI0BOCOYETAHUSA OT QPpa3en/IOTU3MOB.

YT06bI YETKO BUJIETh I'PaHULy Pppa3eosoru3MoB U CBOGOJHBIX CJIOBOCOYETAHUH, /IS Iepe-
BOJIYMKA BYKHO CEPbe3HO NMOAXO0AUTH K JeTalAM NepeBoja. CyielyeT MONOJHATb CBOM 3HAHUS, YU-
Task IHOCTPaHHYIO JINTePaTypy, y3HaBaTb 06 0COGEHHOCTAX U TOHKOCTSIX IepeBOANMOr0 A3bIKa.
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Kak nokasbiBaeT nejaroruyeckasi pakTHKa, obpalleHrne K UICTOPUU Ha3BaHUM yuyebHbIX
npeAMeTOB, 00'bsICHEHE IPOUCXOXKAEHUs TaKUX Ha3BaHUH, UX UCTOpHUYECKasd U COBpeMeHHas
CBSI3b C COZepXKaHUeM y4yeOHbIX AUCLUIIMH, U3yYyaeMbIX B LIKOJIE, y>Ke caMo Mo cebe ABIgeTCA
JedcTBeHHbIM GaKTOpOM GOPMUPOBAHUS M PA3BUTHS MOTHUBAIMU K HU3Yy4YEHUIO JO60U y4yeb-
HOM JUCUUIIMHBL B mpouecce 6ecesi 0 TaKMX Ha3BaHUSAX, yyaljydecs 0O6paljal0T BHUMaHUeE Ha
TO, YTO YACTO MOHAATHbIE U PETy/IAPHO UCNOJIb3yeMble C10Ba — Ha3BaHUsl y4eOHBIX IPeMeTOB
MOTYT paccKasaTb O CaMOM Ipe/iMeTe He MeHbllle, YeM BCé coZiep:KaHue 3TOro peJMeTa.

Llenbp HacTosied paGoThl — MOKa3aTh HA NMPHUMEPe U3BECTHOTO BCEM INOHATHS «HEMeyKull
S3blK», YTO HUCTOPUYECKOe U3yYeHHe Ha3BaHUS UMeeT IVIyGOKMK 06pa3oBaTesbHbIA M BOCIHTA-
TeJIbHBbIN OTEeHIMaJI, KOTOPbIN C YCIeXoM MOXHO HCI0/Ib30BaTh B 06pa3oBaTeIbHOM IpoLiecce.

AKTya/ZIbHOCTb paboThbI ONpeJe/sieTCs TEM, YTO /10 HACTOSILIEr0 BpEMEHH HUCC/Ie/J0BaHUS
UCTOPUM HAUMEHOBAHWH y4eOHBIX MpPeJAMETOB B 006pa30BaTEeJIbHBIX LeJIsAX MPAKTUYECKU He
IPOBOJAMJIUCE.

Martepuan u MetoAbl. MaTepuan AJs UCCJAeOBaHUS HU3BJeYeH U3 PYCCKOA3BIYHBIX U
HeMeLKOSI3bIYHbIX CIPABOYHbIX HCTOYHUKOB, B KOTOPBIX pacCMaTpPUBAIOTCSl pa3Hble acNeKThbl
NPOUCXOXAEeHUS U YHKLIMOHUPOBAHUSI HAUMEHOBAaHUSl «HEMELKUW» B CJI0BOCOYETAHUU
«HeMelKHUH f3bik». B ToM uucie Takux, kak: Kobler, Gerhard. Deutsches Etymologisches
Worterbuch, 1995 r.; Langenscheidts Grossworterbuch. Deutsch als Fremdsprache.1996 r.; Ma-
KOBCKHH M.M., «ITUMOJIOTUYECKHH CIOBapb COBPEMEHHOI'0 HeMeLKoro A3bika». 2004 r.

B pa6oTe HCNOJib30BaJUCh CPAaBHUTEJIbHO-UCTOPUUYECKUN M JECKPUINTUBHBIA METObI
aHa/IM3a MaTepHasa.

Pe3ysbTaThl M MX 06CyKAeHHe. HauMeHOBaHMSA HallMOHAJIBHbBIX A3bIKOB GOJIBIIMHCTBA
CTpaH MHUpa, Kak IpaBuJio, BCerjja COOTHOCUTCS C Ha3BaHMEM rocyJapcTBa UM Ha3BaHUsA [0-
MUHUPOBaBIell B MCTOPUU CTPaHbl 3THUYeCKOW rpynnbl. Hampumep, 6es0pyccKUil sI3bIK -
S3bIK 6€JI0PYCCKOr0 HAapoAa, aHIVIMHCKUH A3BIK — A3bIK aHIJIOB, JaBIIKMX 0600611 eHHOe Ha3BaHKe
BCcel cTpaHe. Ha3BaHMe «UTaNbIHCKUN A3BIK» KOppeJaupyeT ¢ NoHATUeM WTanus, «MCIaHCKUN
A3bIK» - ¢ Ucnanusa v T.0. M Takas Koppesisinusl — Ha3BaHWe Hapo/ia — Ha3BaHUe sI3blKa — Npej-
CTaBJsieTcs I7100aJbHOM 3aKOHOMepPHOCTbI0. HazBaHMe Kakoro-in60 si3blka B APYTHUX S3bIKaX
bopmupyetcss ¢ ydeToM (OHETHUKO-TpaMMaTHUYeCKUMX W rpadpUyecKMX OCOOGEHHOCTEH 3auM-
CTBYyMOLLEro si3bika. Ho McKkoHHas JiekcHyecKasi OCHOBA B 3aMMCTBYIOLIEM fI3bIKe, KaK MPaBUIJIO,
coxpaHsieTtcs. CpaBHuM: B AHriud (England) - a3eik English. B gpyrux si3pikax BUAOU3MeEHEH-
HbIH, HO B 1|€JIOM COXPAHSIIOUIUICS TOT e KOpeHb: B PYCCKOM — aHTJIMMCKUU (3bIK), BO ¢ppaH-
y3ckoMm - Anglais, B ucrnanckoM - inglés, B utaibsiHckoM - inglese, B HeMenikoM - Englisch,
B IIBEJCKOM — engelsk, B 60JIrapcKOM — aHTJIMACKH. U 3TOT psAx MOXKHO PO 0JKaTh. Takyto ke
3aKOHOMEPHOCTb YBU/IUM [iJis1 6OJIBLIMHCTBA SI3bIKOB MH/I0€BPOIENCKON CEMBH.

HoMuHanus «HeMelKUW» s3bIK NPe/CTaBJseT B 3TOM IJIaHe UHTEPECHOe U MTOKa MaJio Mo-
HAITHOE MCC/le/loBaTesIsIM HCcKItoueHre. Tak, ceroZiHs Mbl Ha6J10/laeM CTpaHHbIA GeHOMEH: B pas-
HbIX SI3bIKAX, U B SI3bIKaX COCEJHUX CTPaH, B MNEPBYIO ouepesp, CO34aHbl U GYHKLHUOHHUPYIOT OG-
CTBEHHble Ha3BaHUsl [Jis 0003HAYEHHsI TOCYyAApCTBEHHOro sidblka ['epMaHuU (Kak U Has3BaHUU
Hapo/ia ¥ CTPaHbI B 11€J10M), HUKAK He KOppeJIMpyolye C COGCTBEHHO HEMELKMM Ha3BaHHEM.

CroBocoueTtanue «die deutsche Sprache», B HemenkoMm 4aiie «Deutsch» («<Hemeykuil s3bik»)
bYHKIMOHUPYET CeroJiHs, Kak MPaBUJIO, B CJAEAYIOLIMX 3HAYeHHUAX: opUIHaNTbHbBIHN, Tocyaap-
CTBEHHBIH fA3bIK ['epMaHuU U ABCTPUH B L[eJIOM, a TaKKe psifia APYTUX CTPaH, B KOTOPBIX OH SIB-
JISleTCsl IPUHATBHIM B KauecTBe roCyJJapCTBEHHOIO, IMHIBUCTHYECKAsA HayKa, U3ydyalolasi 0co-
GEHHOCTH CTPYKTYPbl U CUCTEMBI 3TOTO SI3bIKa, U yYeOHBIN NPeAMET, U3y4aeMbli B Pa3IUYHbIX
y4eOHBIX 3aBeJIEHUSX.

ITUMOJIOTMYECKUH CJI0Bapb HemMeykozo s3blka yTBepxaaeT: «Deutsche (apeBHeHeMeLKast
dopMa npusiaraTesbHOTO CO 3HaY€HHEM, IPOU3BOAHBIM OT cJsioBa diutisc «HapoAHBIN» - «S3bIK
FepMaHuu - HapoAHbIA A3bIK») Mit diesem Wort wurden auch andere deutsche Stdmme
bezeichnet: Datschew, Norweger, Schweden und andere Nachbarldnder. So ist der Begriff
"Deutsch” im modernen Begriff dlter als das Volk Deutschlands. (TakuMm c/10BoM 0603Ha4yalu U
Jlpyrve repMaHCKHe IJIEMeHa: JJaTyeB, HOBEPXKLEB, IBEJLIEB U JAPYTUX OJMKHUX HapoJoB. Ta-
KHM 00pa3oM MOHATHe "HeMmeykull s3biK" ABJsIeTCA 6oJiee cTapblM, Y4eM Hapo[ ['epmaHuH B co-
BpEMEHHOM MOHSITHH.)
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[IpunaratesbHoe Deutsch o6pa3oBaHoO OT ApeBHEHEMELKOro cyioBa diot «Hapod», o3 Hee
BU/IOM3MEHEHHBIM B CJI0BO diutisc «<HapoOHbIii» U3-3a aCCUMUJISIIMYA TePMaHCKUX SI3bIKOB B | Beke
o H.3. B cpegHeBekoBbe, Oimke K XII Beky B Tpyaax Matthias von Lexer «Mittelhochdeutsches
Handworterbuch, cnoBo diutisc BUjou3MeHUI0Ch B COBpeMeHHOe c/10Bo Deutsch.

B coBpeMeHHBIX CJIaBIHCKHUX S3bIKaxX 3aKPENUJIOCh B pa3HbIX BapUaHTax Ha3BaHUeE C KOp-
HeM Hem-. CDaBHUM: B PYCCKOM — HEMELKMH, B TOJIbCKOM — niemiecki, B 60JIrapckoM — HEMCKH,
B cepbCKOM — HeMauKH, B yelICKOM — némec. Hanbosiee pacnpocTpaHeHHON TeopHell BO3HUK-
HOBEHHSI TAKOTO Ha3BaHUs sSIBJSETCS BO3BeJEHUE ero K 00IeC/JaBIHCKOMY KOPHIO HeM-b, KO-
TOPBIN UMeJ 3HaYeHHe «KHEeMOU, HeCNOCOOHbIU 2080pUMb HA NOHAIMHOM s13blke». Ha Takoe 3Hayve-
HUe cJoBa Hemey (B JpeBHEPYCCKOM HeMbyb, Hembyu) yKkasbiBaeT U .U CpesHeBCckuil B cBOEM
CJI0Bape JIPeBHEPYCCKOro si3blka: «HeMbliM - Ha3BaHie BCAKOTO 4YYOro Hapoja, KOTOparo
SI3bIK'b HEMOHATEH'b, UHOCTPAHLbI» [IIUT. 110 1, c. 486]. Takoe 06'bsICHEHHE JIOTUYHO U MOHSATHO.
Ho pacnpocTpaHeHue afbeKTHBA «HEMELNKUN» HA CTOJIb OGLUIMPHON CJIABSIHCKOM TEPPUTOPHUHU
3aCTaBJ/IsleT yCOMHUTBCS B TAKOM 00'bSICHEHUU.

MeHblllee pacnpocTpaHeHHe MOoJIy4YuJia Apyrasi TeopHsi, KOTopas OXBaTblBaeT He TOJIbKO
CJaBSIHCKME HapoJbl U UX A3bIKU. Tak, cjaBsHe W Jpyrde eBpoleickue HApoAbl CYHUTAIU
HeMelKHe IJIeMeHa «JJUKUMU», «KUBYIIMMH B TYCTBIX JieCax», a 3HAYUT U Hembimbimu. OHU
YMBIBaJINCh TOJIbKO OZIMH WJIM /iBa pa3a B roJi. BeIToBaso MHeHUe, 4YTO CBATasA BOJA, B KOTOPOM
KpEeCTUJIM YesI0BeKa MPU POXKIEeHUU 06J1a/laeT 3alMTHON CUJION U ee HeJib3sl CMbIBATh. Mckito-
yeHUeM sIBJISIJIOCh OMOBeHUe nepe] BeHYaHue. [logTBepkieHreM JaHHOU TeOpHUU Mbl HAlLlIU B
BeHrepckoM cyioBe Nemetorszag (HememuuHa) TB KOTOpPOH BblJle/A0TCS ABe 4acTu: Nemet, co-
eJMHUTeJIbHasA MopdeMa or, U szag, YTo 6yKBaJbHO 0603Ha4yaeT Hembimblil u 3anax.

B 3anmaHoeBpoOneNcKUX s13blKax 3aKpeNnuauch HHble Ha3BaHKe Hapo/ia, CTPaHbl U s3bIKa.

B dapepckoM U 1IBeJICKOM fI3bIKax /i1 0603HaUYeHUsI NOHATUSL «HeMeLKU» QUKCUpYeT-
sl CJIOBO tysk, KOpeHb KOTOPOro HeceT B cebe 3HaUeHHe «BOUHCMBEHHbLI». BeposATHO, Tak xa-
paKTepHU30Baiv repMaHCKUe IJleMeHa CeBepHble COCe/iH.

[Toxoxkasi JiorMKa MPOUCXOXKAEHUsl CJ0Ba JJsi 0003HAUYeHHUs] MOHATUH «HEMLbI» U
«HeMEeLKUI» JIeXKUT B OCHOBE aHIVIMHCKOro German, Npulle/llero U B pycCKUH A3bIK B GopMe
l'epmaHus, cepmaHckuli. ITa aHIAMNACKasA GopMa BOCXOJUT K JJATUHCKOMY «Germania», KOTOpoe,
BIIEpPBblE TMOSIBJSETCS y AaHTHYHbIX aBTOPoB 1 Beka HOBOW 3pbl M 006pa3oBaHO
OT 3THOHHMMA «2epMaHybl» (JaT. Germanus). BrnepBble Ha3BaHue ObLIO ynoTpebsieHo Hinem
Ile3apeM B «3anMcKax 0 raJl/IbCKOW BOWHE» OTHOCUTEBHO IJIEMEH, TPOXKUBABIIMX 32 PeiHOM.
CaMo cJI0OBO, BEpOSITHO, UMeeT HeJJATUHCKUE KOPHU U MPOUCXOJUT OT KeJbTCKOI0 «gair», YTO
TaKKe UMeeT 3HaueHue «coced» [2].

B psiie poMaHCKUX SI3bIKOB B OCHOBE Ha3BaHUs f3blKa ['epMaHUU JIeXKUT KOpeHb alem-: B
NOPTyTrajabCckoM - alemdo, dpauu. — Allemand, iicnaHck. - alemdn. 3TUMoJIOTUYeCKOe 3HaUYeHUe
3TOro KOpHA J10 KOHIA He BbIsICHEHO. [Ipe/inosiokeHue, UYTO ero MCTOPUYeCcKoe 3HaYeHHUEe «KO-
MaH/a» MpeACTaBJSIETCS COMHUTENbHBIM, IOCKOJBKY HE HaxOJUT NOATBEPXKJEHHUS B COBpe-
MEHHBIX I3bIKaX.

B coBpeMeHHOM 3CTOHCKOM si3blKe (OTHOCsALIEMCS K PUHHO-YIOPCKOM ceMbe) MOHATHE
«HEMeIKUH» 0603HavYaeTCs CJIOBOM saksa (cakcoHckuli) - Takoe Ha3BaHUE, KaK U3BECTHO, HOCH-
JIO OJJHO U3 JIpeBHErepMaHCKUX IJIEMEH.

3akioyeHue. Kak BUIHO, aHa/IM3 Ha3BaHUS «HEMEIKHI», IpeJCTaBJIeHHOTO B pPa3Jjiny-
HBIX f13bIKaX Pa3HOOOPa3HbIMHU JIEKCUYECKUMH GOpMaMU JaeT YYUTEJI0 IHPOKUE BO3IMOXKHO-
CTU NPHBJIEYEHHS YyYaLUXCS K BBIMOJHEHUIO PabOT UCCIeL0BaTEIbCKOT0 XapaKTepa, MPsiMbIM
CIeCTBHEM KOTOPBIX SIBJISIETCS 3HAUYUTEbHAsA aKTUBU3AL M UHTEPeca YYalIuXcs U K caMoMy
yue6HOMY IpeaMeTy.

1. CpesHeBckul, U.U. Martepianbl Ass cjioBapsi [peBHe-pyccKaro si3blka 10 NMCbMEHHBIMb NaMATHUKaMb [JJIEKTPOHHBIA

pecypc]. - Pexxum poctyna: http://oldrusdict.ru/dict.html#. - Jlata goctyna: 10.09. 2021 r.
2. TepMaHus [I1eKTpoHHBIH pecypc]. - Pexxum poctyna: https://ru.wikipedia.org/wiki/. -lata foctyna: 10.09.2021 r.

204


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B9_%D0%AE%D0%BB%D0%B8%D0%B9_%D0%A6%D0%B5%D0%B7%D0%B0%D1%80%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B9_%D0%AE%D0%BB%D0%B8%D0%B9_%D0%A6%D0%B5%D0%B7%D0%B0%D1%80%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%B8_%D0%BE_%D0%93%D0%B0%D0%BB%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%B9%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%8B
http://oldrusdict.ru/dict.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/

